B492-004&BDC © 01-2016

DE
EN
FR
IT
NL
ES
PT
DK
NO
SE
FI
IS
PL
HU
SK
cz
SL
HR
EE
LV
LT
BG
RO
GR
TR
RU
AE
CN

Montageanleitung

Installation instructions
Instructions de montage
Istruzioni per il montaggio
Montageaanwijzing
Instrucciones de montaje
Instru¢cées de montagem
Monteringsvejledning
Monteringsanvisning
Monteringsanvisning
Asennusohje

Leidbeiningar um samsetningu
Instrukcja montazu
Szerelési utmutaté

Navod na montaz

Montazni navod

Navodila za montazo

Upute za montazu
Paigaldusjuhend

Montazas instrukcija
Montavimo instrukcija
PBbKOBOACTBO 3a MOHTaX
Instructiuni de montaj
Eyxeipidio cuvappoAdéynong
Montaj Kilavuzu
PykoBoACTBO MO MOHTaXy

S el M Sy

FHC UL

996.205.00.0 (03)

B GEBERIT

103
107
111






B492-004&BDC © 01-2016

B GEBERIT

Sicherheit

Dieses Produkt darf nur durch Fachkrafte
gemass EN [EC 62079:2001 montiert
werden.

Symbolerklarung

Symbol Bedeutung

GEFAHR Weist auf eine
unmittelbar geféhrliche
Situation hin, die Tod
oder schwere
Kérperverletzung zur
Folge hat.

Weist auf eine wichtige
Information hin.

1

- Bei der Elektroinstallation sind die
@ landesspezifischen Vorschriften und
Richtlinien zu beachten.
Bestimmungsgemaisse Verwendung
Das Rohbauset mit Netztransformator ist
zur Stromversorgung von HyTronic
Automatikarmaturen bestimmt.

Kontakt

Fur technische Auskunft und Anfragen
wenden Sie sich an die zustandige Geberit
Vertriebsgesellschaft oder an
www.geberit.com.

Montage

Platzierung Elektrodose

Die L&nge des Leerrohrs und des
Anschlusskabels betragt jeweils 2,5 m.
Das Leerrohr muss von oben in den
HANSAVAROX Unterputz-Grundkorper
geflhrt werden. Damit wird verhindert, dass
Wasser in die Elektrodose fliesst.
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Anlagen mit mehreren netzbetriebenen HyTronic Automatikarmaturen

Standarmaturen

Netzanschluss 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Elektrodose mit Netzteil 230 V AC /12 V AC

Leerrohr fur Kabel 242.349.00.1, maximale L&nge 2,5 m, Unterputz
Verteilerdose bauseits

Stromversorgungskabel zur Armatur, Aufputz

HyTronic Automatik-Armatur (es dirfen nicht mehr als 8 Armaturen pro Netzteil
betrieben werden)

mmoOoOw >

Wandarmaturen

Netzanschluss 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
Elektrodose mit Netzteil 230 V AC /12 V AC
Leerrohr fir Kabel 242.349.00.1, maximale Lange 2,5 m, Unterputz

HyTronic Wandarmaturen (es durfen nicht mehr als 8 Armaturen pro Netztransformator
betrieben werden)

HANSAVAROX Unterputz-Grundkérper (Leerrohr mit Kabel von oben zuflhren)

o0 w >

m
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GEFAHR
., Netzkabel steht unter
elektrischer Spannung
— Stromschlag bei Beriihren
der offenen Kontakte.

» Stromversorgung fiir die Arbeiten
bauseits unterbrechen.

Y

Die elektrische Verbindung vom
Netztransformator zur Armatur wird
erst bei der Installation der Armatur
erstellt.

B492-0048BDC © 01-2016
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Safety

This product may only be mounted by
skilled persons in accordance with
EN IEC 62079:2001.

Explanation of symbols

Symbol
DANGER

Meaning

Refers to animmediately
dangerous situation that
will cause serious injury
or death.

Refers to important
information.

@

Country-specific regulations and
guidelines must be observed during
electrical installation.

Intended use
The installation set with mains transformer is

intended to provide a power supply for
HyTronic automatic taps.

Contact

For technical information or if you have any
questions, please contact the responsible
Geberit sales company or visit
www.geberit.com.

Installation

Outlet mounting box positioning

The conduit pipe and connection cable are
each 2.5 min length.

The conduit pipe must be routed into the
HANSAVAROX concealed base unit from
above. This prevents water flowing into the
outlet mounting box.
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Systems with multiple mains-operated HyTronic automatic taps

Deck-mounted taps

Mains connection 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Outlet mounting box with power supply unit 230 V AC /12 V AC
Conduit pipe for cable 242.349.00.1, maximum length 2.5 m, concealed
On-site junction box

Mains cable for tap, surface-mounted

mm oo w >

HyTronic automatic tap (no more than 8 taps may be operated per power supply unit)

Wall-mounted taps

Mains connection 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
Outlet mounting box with power supply unit 230 V AC /12 V AC
Conduit pipe for cable 242.349.00.1, maximum length 2.5 m, concealed

O O o »

HyTronic wall-mounted taps (no more than 8 taps may be operated per mains
transformer)

m

HANSAVAROX concealed base unit (route the conduit pipe with cable in from above)
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DANGER

The mains connection cable is

live

— Touching the open contacts
will result in an electric shock

» Cut off the power supply for work
at the site.

Y

The electrical connection from the
mains transformer to the tap is not
established until the tap is installed.

10
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Sécurité

Ce produit ne peut étre monté que par une
personne qualifiée au sens de
EN CEIl 62079:2001.

Explication des symboles

Symbole Signification

DANGER Signale une situation de
danger immédiat
entrainant la mort ou de
graves blessures
corporelles.

@ Indique une information
1

importante.

Lors de I'installation électrique, les
reglements et directives applicables
dans chaque pays doivent étre
respectés.

Utilisation conforme

Le set d'encastrement avec transformateur
de puissance est congu pour |'alimentation
des robinetteries automatiques HyTronic.

Contact

Pour tout renseignement ou question
techniques, veuillez vous adresser a la
société de distribution Geberit compétente
ou consulter www.geberit.com.

Montage

Placement du boitier de raccordement
électrique

La longueur du fourreau et celle du cable de
raccordement est de 2,5 m.

Le fourreau doit passer par le haut dans le
boitier d'encastrement HANSAVAROX. Cela
permet d'éviter que de I'eau coule dans le
boitier de raccordement électrique.

11
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Installations avec plusieurs robinetteries automatiques HyTronic alimentées sur secteur
Robinetteries sur gorge

1. 2.

K

3
\

8.
F-F
“E

Alimentation sur secteur 230 - 240V c.a., 50 - 60 Hz

Boitier de raccordement électrique avec bloc d'alimentation 230V c.a. /12 V c.a.
Fourreau pour céble 242.349.00.1, longueur maximale 2,5 m, encastré

Boitier de distribution posé par le client

Céble d'alimentation électrique de la robinetterie, apparent

mm o O @ >

Robinetterie automatique HyTronic (le nombre de robinetteries fonctionnant par bloc
d'alimentation ne doit pas dépasser 8)

Robinetteries murales

1 2. 8
A Alimentation sur secteur 230 - 240 V c.a., 50 - 60 Hz
B Boitier de raccordement électrique avec bloc d'alimentation 230V c.a./ 12 V c.a.
C  Fourreau pour cable 242.349.00.1, longueur maximale 2,5 m, encastré
D  Robinetteries murales HyTronic (le nombre de robinetteries fonctionnant par
transformateur de puissance ne doit pas dépasser 8)
E  Boitier d'encastrement HANSAVAROX (introduire le fourreau avec le cable par le haut)

12
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i

DANGER

Le cable d'alimentation secteur

est sous tension

— Décharge électrique en cas
de contact avec les contacts
anu.

» Le client doit couper I'alimentation
électrique pour les travaux.

La liaison électrique entre le
transformateur de puissance et la
robinetterie ne sera établie que lors de
I'installation de la robinetterie.

14
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Sicurezza

Il presente prodotto pud essere montato
solo da persone istruite secondo
EN IEC 62079:2001.

Spiegazione simboli
Simbolo
PERICOLO

Significato

Indica una situazione
di pericolo
immediato, che pud
causare la morte o
gravi danni fisici.

% Indica
@ un'informazione
importante.

Per l'installazione dell'impianto
elettrico attenersi alle norme e alle
direttive vigenti in loco.

@

Utilizzo conforme

I kit universale per il montaggio grezzo con
trasformatore di rete & destinato
all'alimentazione elettrica dei rubinetti
elettronici HyTronic.

Contatto

La societa di vendita Geberit competente
sara lieta di fornire informazioni o chiarimenti
tecnici direttamente, oppure tramite il sito
www.geberit.com.

Montaggio

Collocazione della presa di corrente

La lunghezza del tubo vuoto e del cavo
elettrico & paria 2,5 m.

Il tubo vuoto deve essere condotto dall'alto
nel corpo base ad incasso HANSAVAROX.
In questo modo si impedisce che I'acqua
filtri all'interno della presa di corrente.

15
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Impianti con piu rubinetti elettronici HyTronic alimentati da rete

Rubinetti monoforo

Rete 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Presa di corrente con alimentatore 230 V AC /12 V AC

Tubo vuoto per cavi 242.349.00.1, lunghezza massima 2,5 m, ad incasso
Scatola di derivazione a cura del cliente

Cavo di alimentazione per il rubinetto, esterno

Rubinetto elettronico HyTronic (non azionare piu di 8 rubinetti per alimentatore)

mm oo w >

Rubinetti a parete

A
|
B
1 2. 8
A Rete230-240V AC, 50 - 60 Hz
B Presa di corrente con alimentatore 230 VAC/12VA C
C  Tubo vuoto per cavi 242.349.00.1, lunghezza massima 2,5 m, ad incasso
D Rubinetti a parete HyTronic (non devono essere gestiti piu di 8 rubinetti con un unico
trasformatore di rete)
E  Corpo base ad incasso HANSAVAROX (introdurre il tubo vuoto con cavo dall'alto)

16
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@

PERICOLO

| cavo elettrico é sotto tensione

- Folgorazione se si toccano i
contatti aperti.

» Interrompere |'alimentazione
elettrica per i lavori sul luogo.

Il collegamento elettrico del
trasformatore di rete verso il rubinetto
viene realizzato solo al momento
dell'installazione di quest'ultimo.

18
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Veiligheid

Dit product mag uitsluitend door technische
experts conform EN IEC 62079:2001
worden gemonteerd.

Uitleg van symbolen

Symbool Betekenis

GEVAAR Wijst op een direct
gevaarlijke situatie die de
dood of ernstig letsel tot
gevolg heeft.

Wijst op belangrijke
informatie.

@

Bij de elektrische installatie dienen
de nationale voorschriften en
richtlijnen in acht genomen te
worden.

@

Reglementair gebruik

De ruwbouwset met nettransformator is
besternd voor de stroomvoorziening van
HyTronic automatische kranen.

Contact

Voor technische informatie en vragen kunt u
terecht bij de verantwoordelijke Geberit
verkoopmaatschappij of bij
www.geberit.com.

Montage

Plaatsing contactdoos

De lengte van de mantelbuis en van de
aansluitkabel bedraagt 2,5 m.

De mantelbuis moet van boven af in de
HANSAVAROX inbouw-basisunit worden
ingevoerd. Dit voorkomt dat er water in de
contactdoos stroomt.

19



B GEBERIT

Installaties met meerdere netgevoede HyTronic automatische kranen

Staande kranen

1, 2. 8.
B [-F
\ i E

Netaansluiting 230 -240 V AC, 50 - 60 Hz

Contactdoos met voedingsapparaat 230 VAC / 12V AC

Mantelbuis voor elektriciteitskabel 242.349.00.1, maximale lengte 2,5 m, inbouw
Verdeeldoos ter plaatse

Stroomtoevoerkabel naar automatische kraan, opbouw

mm o O W >

HyTronic automatische kraan (er mogen niet meer dan 8 automatische kranen per
voedingsapparaat worden aangesloten)

Wandkranen

A

P ‘,——"‘.@.’""a‘

‘ S,
B

1=mi|

Netaansluiting 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
Contactdoos met voedingsapparaat 230 V AC /12 V AC
Mantelbuis voor elektriciteitskabel 242.349.00.1, maximale lengte 2,5 m, inbouw

HyTronic wandkranen (er mogen niet meer dan 8 automatische kranen per
nettransformator worden gebruikt)

HANSAVAROX inbouw-basisunit (mantelbuis met elektriciteitskabel altijd van boven af
toevoeren)

o o0 w »r

m

20
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GEVAAR

Aansluitkabel staat onder

elektrische spanning

— Elektrische schok bij
aanraken van de open
contacten.

Stroomvoorziening voor de
werkzaamheden ter plaatse
onderbreken.

@

nettransformator met de kraan wordt
pas bij de installatie van de kraan tot
stand gebracht.

22
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Seguridad

Este producto deben montarlo Unicamente
personas cualificadas conforme
EN IEC 62079:2001.

Significado de los simbolos

Simbolo Significado

PELIGRO Sefala una situacion
peligrosa inminente que
tiene como
consecuencia la muerte
0 graves lesiones
corporales.

5 Indica una informacion
@ importante.

En el caso de las instalaciones
eléctricas deberan respetarse las
normas y directrices especificas de
cada pais.

Uso previsto

El juego de instalacion con transformador
de red esta destinado a la alimentacion de
grifos automaticos HyTronic.

Contacto

Para informacion y consultas técnicas,
dirfjase a la sociedad distribuidora
competente de Geberit 0 consulte en
www.geberit.com.

Montaje

Colocacion de la caja de conexiones
para empotrar

La longitud del tubo de proteccion y del
cable de conexion a red es de 2,5 m cada
uno.

El tubo de protecciéon debe introducirse
desde arriba en la base empotrada
HANSAVAROX. De este modo se impide
que penetre agua en la caja de conexiones
para empotrar.

23
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Instalaciones con varios grifos automaticos HyTronic a red

Griferias de encimera

Conexion a red de 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Caja de conexiones para empotrar con fuente de alimentacion de 230 VAC /12 V AC
Tubo de proteccion para cable 242.349.00.1, longitud méxima 2,5 m, empotrada
Caja de conexion por cuenta del cliente

Cable de alimentacion para el grifo, montaje visto

mm oo w >

Grifo automatico HyTronic (no deben operarse mas de 8 grifos por fuente de
alimentacion)

Griferias para pared

Conexion a red de 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
Caja de conexiones para empotrar con fuente de alimentacion de 230 V AC /12 V AC
Tubo de proteccion para cable 242.349.00.1, longitud méxima 2,5 m, empotrada

o o0 w >»r

Griferfas para pared HyTronic (no pueden funcionar mas de 8 grifos por transformador
de red)

m

Elemento base empotrado HANSAVAROX (introducir el tubo de protecciéon con el cable
siempre por arriba)

24
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PELIGRO

. El cable de conexion a red esta

sometido a tensién eléctrica

— Descarga eléctrica en caso
de tocar los contactos
abiertos.

Interrupcion por cuenta del cliente
de la alimentacion para realizar los
trabajos.

@

La conexion eléctrica entre el
transformador de red y el grifo sélo se
establece al instalar el grifo.

26
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Seguranca

Este produto sé pode ser montado por
pessoas qualificadas em conformidade com
anorma EN IEC 62079:2001.

Explicacao dos simbolos

Simbolo
PERIGO

Significado

Indica uma situacao de
perigo iminente que
pode causar a morte ou
ferimentos graves.

Adverte para uma
informacao importante.

@

Alinstalagao eléctrica deve respeitar
as disposicoes e as directivas
nacionais.

@

Utilizagao adequada

O conjunto de instalagao com
transformador de rede destina-se a
distribuicéo de corrente de torneiras
electronicas HyTronic.

Contacto

Se desejar informagodes técnicas ou realizar
consultas, dirija-se a sua sociedade de
distribuicdo Geberit ou consulte
www.geberit.com.

Instalacao

Instalagdo da caixa de tomada

O tubo para cabos eléctricos e o cabo de
ligacdo tém 2,5 m de comprimento.

O tubo para cabos eléctricos deve ser
conduzido por cima na caixa embutida
HANSAVAROX. Desta forma evita-se que a
agua corra para a caixa de tomada.

27
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Sistemas com varias torneiras eléctrénicas HyTronic eléctricas

Torneiras instaladas em bancada

1. 2. 8.
d [LF
\ I E

A Ligacao a corrente eléctrica - 230 - 240V CA, 50 - 60 Hz
Caixa de tomada com fonte de alimentacao eléctrica de 230 V CA/ 12V CA

(o8]

C  Tubo para cabos eléctricos para cabo 242.349.00.1, comprimento maximo 2,5 m,
variante interior

D  Caixa de juncao por parte da empresa construtora
Cabo eléctrico da torneira electrénica, variante exterior

F  Torneira electronica HyTronic (s é permitida a instalagao de no maximo 8 torneiras
electrénicas por cada fonte de alimentagéo eléctrica)

Torneiras instaladas em parede

1. 2. 8.

A Ligacao a corrente eléctrica - 230 - 240 V CA, 50 - 60 Hz
Caixa de tomada com fonte de alimentacao eléctrica de 230 V CA/ 12 V CA

o]

C  Tubo para cabos eléctricos para cabo 242.349.00.1, comprimento maximo 2,5 m,
variante interior

D  Torneiras HyTronic instaladas em parede (s6 é permitida a instalagdo de no maximo 8
torneiras electrénicas por transformador de rede)

E  Caixa embutida HANSAVAROX (conduzir tubo para cabos eléctricos com cabo de cima
para baixo)

28
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i

PERIGO

. O cabo de ligacéo a

electricidade esta sob tensao

eléctrica

- Choque eléctrico ao
encostar nos contactos
abertos.

Interromper a distribuicao de
corrente para a realizacéo dos
trabalhos de instalagéo por parte
da empresa construtora.

S6 se deve estabelecer a ligagao
eléctrica entre o transformador de
rede e a torneira por ocasiao da
instalagao da torneira.

30
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Sikkerhed

Malgruppe
Dette produkt ma kun monteres af en
fagmand iht. EN I[EC 62079:2001.

Symbolforklaring

Symbol
FARE

Betydning

Henviser til en
umiddelbart farlig
situation, der kan have
doeden eller alvorlige
personskader til folge.

Henviser til en vigtig
oplysning.

@

< Ved el-installationen skal de

@ landespecifikke forskrifter og
retningslinjer overholdes.

Korrekt anvendelse

Indbygningsdelen med nettransformer er

beregnet til at forsyne HyTronic bereringsfrie

armaturer med strom.

Kontakt

For tekniske oplysninger og spergsmal
bedes du henvende dig hos det
pageeldende Geberit-salgsselskab eller se
pa www.geberit.com.

Montering

Placering eludtag

Tomreret og tilslutningskablet er hver isger
2,5 m langt.

Tomreret skal fores fra oven ned i
HANSAVAROX-indbygningselementet.
Dermed undgar man, at der leber vand ind i
eludtaget.

31
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Anlaeg med flere netdrevne HyTronic beroringsfrie armaturer

Handvaskarmaturer

A Nettilslutning 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B Eludtag med netdel 230 VAC /12 V AC
C  Tomrer til kabel 242.349.00.1, maksimal leengde 2,5 m, indbygget
D  Samledase i vaeggen
E  Stremforsyningskabel til armatur, synlig kabelfering
F HyTronic bereringsfrit armatur (der ma ikke installeres mere end 8 armaturer pr. netdel)
Vaegarmaturer

]

Al
|
B
1 2. 8
A Nettilslutning 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B Eludtag med netdel 230 VAC /12 V AC
C  Tomrer til kabel 242.349.00.1, maksimal leengde 2,5 m, indbygget
D  HyTronic veegarmaturer (der méa ikke installeres mere end 8 armaturer pr.
nettransformer)

E  HANSAVAROX-indbygningselement (tomrer med kabel skal fares ind ovenfra)

32
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@

FARE

Netkablet er stromfgrende

- Fare for stad ved berering af
abne kontakter.

Afbryd streammen under arbejdet
ved veeggen.

Den elektriske forbindelse fra
nettransformeren til armaturet
etableres forst ved installation af
armaturet.

50 - 60 Hz|~ "

34
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Sikkerhet

Malgruppe
Dette produktet skal bare monteres av
fagpersoner i henhold til EN IEC

62079:2001.
Symbolforklaring
Symbol Betydning
FARE Gijer oppmerksom pa en

umiddelbart farlig
situasjon som kan fore til
alvorlige personskader
eller ded.

S Gjer oppmerksom pa
viktig informasjon.

Ved elektroinstallasjon mé det tas
hensyn til nasjonale forskrifter og
retningslinjer.

@

Korrekt bruk

Installasjonssettet med stromtransformator
skal levere strom til HyTronic bereringsfrie
armaturer.

Kontakt

Henvend deg til din Geberit-forhandler eller
www.geberit.com for tekniske opplysninger
og forespersler.

Montasje

Plassering av el-boks

Lengden pé reret og tilkoplingskabelen er
2,5 m hver.

Ytterraret ma fores inn i HANSAVAROX
innbyggingsgrunnelement ovenfra. Dermed
forhindres det at det kan renne vann inn i el-
boksen.

35



B GEBERIT

Anlegg med flere nettdrevne bergringsfrie HyTronic-armaturer

Staende armaturer

A Nettilslutning 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B El-boks med nettadapter 230 V AC / 12 V AC
C  Rer for kabel 242.349.00.1, maksimal lengde 2,5 m, innebygd
D  Fordelerkasse byggeside
E  Stremforsyningskabel for armatur, synlig
F HyTronic beraringsfri armatur (det méa ikke brukes mer enn 8 armaturer per nettadapter)
Veggarmatur
—lw-u.-
C
1 2. 8
A Nettilslutning 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B El-boks med nettadapter 230 VAC / 12 V AC
C  Ror for kabel 242.349.00.1, maksimal lengde 2,5 m, innebygd
D  HyTronic veggarmaturer (det mé& ikke brukes mer enn 8 armaturer per
stremtransformator)
E  HANSAVAROX innebygd hovedenhet (rer med kabel mé alltid feres inn ovenfra)

36

B492-0048BDC © 01-2016



B GEBERIT

37

910¢-10 © OAder00-c6rd



B GEBERIT

FARE

Nettilslutningskabelen er

stremforende

— Elektrisk stat ved bergring av
de apne kontaktene.

» Bryt stremforsyningen for
arbeidene pa byggsiden.

Y

i

Den elektriske forbindelsen mellom
stremtransformatoren og armaturen
opprettes forst ved installasjon av
armaturen.

38
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Sakerhet

Malgrupp

Denna produkt far endast monteras av
behdrig fackman enligt EN IEC 62079:2001.

Symbolférklaring

Symbol
FARA

Betydelse

Hanvisar till en direkt
farlig situation som kan
leda till doden eller svara
personskador.

Hanvisar till viktig
information.

Beakta landspecifika foreskrifter
och direktiv vid elinstallationen.

@

Andamalsenlig anvéndning
Installationssatsen med natadapter ar
avsedd for stromférsérining av HyTronic
berdringsfria armaturer.

Kontakt

For teknisk information och forfragningar,
kontakta din Geberit aterforsaljare eller
www.geberit.com.

Montering

Placering av kopplingsdosa till el
Langden pa tomroret och anslutningskabeln
ar 2,5 m vardera.

Tomroéret skall dras in till det dolda
grundelementet HANSAVAROX uppifrén.
P& sa satt undviker man att vatten rinner in i
kopplingsdosan.
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Anlaggningar med flera natdrivna HyTronic berdringsfria armaturer

Tvéttstallsblandare

Nétanslutning 230 - 240V AC, 50 - 60 Hz
Kopplingsdosa med natdel 230 V AC /12 V AC

Tomror fér kablar 242.349.00.1, max. langd 2,5 m, dold
Kopplingsdosa pa plats

Huvudkabel till armaturen, utanpéliggande

mm oo W >

HyTronic berdringsfri armatur (max. 8 armaturer per natdel)

Vaggmonterade blandare

Néatanslutning 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Kopplingsdosa med natdel 230 V AC /12 V AC

Tomror for kablar 242.349.00.1, max. langd 2,5 m, dold

HyTronic vaggmonterade blandare (max. 8 armaturer per natadapter)
HANSAVAROX dolt grundelement (tomror med kablar ska alltid dras in uppifran)

m o O W >

40

B492-0048BDC © 01-2016



B GEBERIT

41

910¢-10 © OAder00-c6rd



B GEBERIT

@

FARA

Natkabeln ar spanningsférande

— Elchock vid beréring av
Oppna kontakter.

Bryt stromforsorjningen vid arbeten
pa plats.

Den elektriska forbindelsen mellan
natadaptern och armaturen gors forst
vid installationen av armaturen.
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Turvallisuus

Kohderyhma

Taman tuotteen saa asentaa vain EN IEC
62079:2001:n mukainen ammattilainen.

Symbolien selitys

Symboli
VAARA

Merkitys

Viittaa vélittbrmaan
vaaratilanteeseen, josta
seuraa kuolema tai
vakavia
henkildvahinkoja.

Viittaa tarkeaan tietoon.

Séhkdasennuksissa taytyy
noudattaa maakohtaisia maarayksia
ja sdadoksia.

Maéraysten mukainen kayttdé
Verkkomuuntimella varustettu kotelo on
tarkoitettu HyTronic-automaattihnanojen
s&hkdnsyottoon.

Yhteydenotto

Teknisia tietoja varten ja tiedustelujen
yhteydessa ota yhteytta vastaavaan
Geberit-jakeluyhtiéon tai katso
www.geberit.com -sivustolta.

Asennus

Kytkentarasian sijoitus

Suojaputken ja litntakaapelin pituus on
2,5m.

Suojaputki taytyy tuoda piiloasennettavaan
HANSAVAROX -perusyksikkéon ylhaalta.
Nain estetaén veden valuminen
kytkentarasiaan.
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Useilla sahkokayttoisilla HyTronic-automaattihanoilla varustetut laitteistot

Pystyhanat

Verkkoliitos 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Sahkonsyottoyksikolla varustettu kytkentarasia 230 V AC / 12 V AC
Johdon suojaputki 242.349.00.1, maksimipituus 2,5 m, piiloasennus
Rakenteenpuoleinen sahkdmuhvi

Virtakaapeli hanaan, pinta-asennus

mm oo w >

HyTronic-automaattihana (yhta sahkdnsyottdyksikkoa kohden saa kayttéa korkeintaan
8 hanaa)

Seindhanat

Verkkoliitos 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Sahkonsyottdyksikolld varustettu kytkentarasia 230 VAC / 12 V AC
Johdon suojaputki 242.349.00.1, maksimipituus 2,5 m, pilloasennus
HyTronic seindhanat (verkkomuuntimella saa kayttaa enintdan 8 hanaa)

m oo w >»

Piiloasennettava HANSAVAROX-perusyksikkd (suojaputki ja johdot taytyy tuoda ylhaalta)
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VAARA

Verkkojohto on jannitteinen

— Avointen liitintéjen
kosketuksesta seuraa
sahkoisku.

» Katkaise sdhkdnsyottd téiden
ajaksi rakenteen puolelta.

Y

Sahkoliitanta verkkomuuntimesta
kalusteeseen tehdaan vasta kalusteen
asennuksen yhteydessa.

46

B492-0048BDC © 01-2016



B492-004&BDC © 01-2016

B GEBERIT

Oryggi

Fagmenn skulu setja véruna upp til
samraemis vid EN IEC 62079:2001.

Skyringar a taknum

Takn Merking

HATTA Bendir 4 adstedjandi
heettu sem getur leitt til
dauda eda alvarlegra

averka.

Bendir & mikilveegar
upplysingar.

Pegar unnid er med innlagnaefni
skal fara eftir peim reglum sem eiga
Vi & hverjum stad.

Rétt notkun

Sett fyrir 6fullgerda veggi med spenni sem er
eetlad til ad sja sjalfvirkum HyTronic
blébndunarteekjum fyrir rafmagni.

Nanari upplysingar

Vegna teeknilegra upplysinga og fyrirspurna
skal snua sér til vidkomandi séluadila
Geberit eda fara a www.geberit.com.

Uppsetning

Stadsetning rafmagnsdoésar

Lengd baedi raflagnarérsins og
tengileidslunnar er 2,5 m.

Leida verdur raflagnarérid ofan fra inn |
innfelldu HANSAVAROX grunneininguna.
Pannig er komid i veg fyrir ad vatn renni inn i
rafmagnsdosina.
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Samstzedur med moérgum sjalfvirkum HyTronic blondunarteekjum sem tengd eru vid
rafmagn

Standandi bléndunartaeki

1. 2. 8.
A-F
E

Rafmagnstenging 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
Rafmagnsdds med aflgjafa 230 V AC /12 V AC
Raflagnar6r 242.349.00.1, hamarkslengd 2,5 m, innfellt
Tengidos

Rafmagnsleidsla til bldndunarteekja, utanaliggjandi

m m o O W >

Sjalfvirk HyTronic bléndunarteeki (ekki ma nota fleiri en 8 bléndunartaeki med hverjum
aflgjafa)

Blondunartzeki 4 vegg

A
e
B
1 2. 8
A Rafmagnstenging 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B Rafmagnsdds med aflgjafa 230 V AC /12 V AC
C  Raflagnardr 242.349.00.1, hdmarkslengd 2,5 m, innfellt
D HyTronic bléndunarteeki a vegg (ekki méa nota fleiri en 8 bléndunartaski med hverjum
spenni)
E  Innfelld HANSAVAROX grunneining (raflagnardr er leitt inn ofan fré)
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HAETTA

Rafmagnsleidslan er

spennuhafa

— Raflost ef komid er vid opnar
snertur.

» Takid rafmagnid af adur en vinna
hefst.

8

i

Rafsambandi er ekki komid a milli
spennis og bléndunarteekja fyrr en vid
uppsetningu bléndunartaekjanna.
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Bezpieczenstwo

Zgodnie z normg EN IEC 62079:2001
produkt ten moze by¢ montowany
wylacznie przez osoby wykwalifikowane.

Objasnienie symboli

Symbol Znaczenie
NIEBEZ Wskazuje na
PIECZE bezposrednio
NSTWO niebezpieczna sytuacje,

ktéra moze
spowodowac smierc¢ lub
ciezkie obrazenia ciata.

Wskazuje na wazng
informacje.

Podczas podtgczania do instalacji
elektrycznej nalezy przestrzegacé

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Skrzynka montazowa z transformatorem
sieciowym przeznaczona jest do zasilania
baterii automatycznych HyTronic.

Kontakt

Szczegotowe informacje techniczne
mozna uzyskaé we wiasciwym
przedstawicielstwie firmy Geberit, ktére
odpowie na wszelkie Panstwa pytania, lub
na stronie internetowej www.geberit.com.

Montaz

Umiejscowienie gniazdka
elektrycznego

Dtugosc¢ rurki ostonowe;j i przewodu
przytaczeniowego wynosi kazdorazowo
25m.

Rurke ostonowa nalezy prowadzi¢ z géry
do podtynkowego gniazda
HANSAVAROX. Zapobiega to
ewentualnemu przedostaniu sie wody do
gniazdka elektrycznego.

krajowych przepiséw i wytycznych.
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Instalacje z kilkoma, zasilanymi z sieci bateriami automatycznymi HyTronic
Baterie stojace

1. 2. 8.
B-F
~E

Przylacze elektryczne 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Gniazdo elektryczne z zasilaczem 230 V AC /12 V AC

Rurka ostonowa na kabel 242.349.00.1, maksymalna dtugos$¢ 2,5 m, podtynkowa
Puszka rozgatezna przygotowana przez inwestora

Przewdd zasilajacy do baterii, natynkowy

Mmoo w >

Bateria automatyczna HyTronic (do jednego zasilacza mozna podtaczy¢
maksymalnie 8 baterii)

Baterie umywalkowe $cienne

1 2. 8
A Przytacze elektryczne 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B  Gniazdo elektryczne z zasilaczem 230 V AC /12 V AC
C  Rurka ostonowa na kabel 242.349.00.1, maksymalna dtugos¢ 2,5 m, podtynkowa
D  Baterie umywalkowe $cienne HyTronic (do jednego transformatora sieciowego
mozna podtaczyé maksymalnie 8 baterii)
E  Podtynkowe gniazdo HANSAVAROX (rurke ostonowg z kablem doprowadzaé¢ zawsze

z gory)
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i

NIEBEZPIECZENSTWO

Przewdd sieciowy pod napieciem

— Niebezpieczenstwo porazenia
pradem w przypadku
dotkniecia otwartych
zestykow.

Na czas montazu instalacji
wylaczy¢ zasilanie.

Potaczenie elektryczne miedzy
transformatorem sieciowym a baterig
zostaje wykonane dopiero podczas
instalacji baterii.
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Biztonsag

Ezt a terméket kizardlag az
EN IEC 62079:2001 szabvany szerinti
szakemberek szerelhetik fel.

A szimbélumok magyarazata

A szimbélum
jelentése

VESZELY Valamilyen kdzvetlen
vészhelyzetre utal,
aminek
kdvetkezménye
halaleset vagy sulyos
testi sérulés.

Szimbolum

Fontos informaciora
utal.

Az elektromos szereléseknél
vegye figyelembe az
orszagspecifikus eléirasokat és
iranyelveket.

Rendeltetésszeri hasznalat

A halozati transzformatorral rendelkez6
beépitékészlet a HyTronic automata
mosdocsaptelepek elektromos energia
ellatasara szolgal.

Kapcsolat

MUszaki informacioért és felvilagositasért
forduljon az illetékes Geberit
forgalmazéhoz, vagy keresse fel a
www.geberit.com internetcimet.

Szerelés

Az er6saramu csatlakozédoboz
elhelyezése

A védbesé és a kabel hossza egyenként
2,5m.

A védbéesovet felllrdl kell bevezetni a
HANSAVAROX falsik alatti csatlakozo
egységbe. Ezzel megel6zhet6, hogy az
er0saramu csatlakozédobozba viz folyjon.
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Tobb, halozatrol vezérelt HyTronic automata mosddécsapteleppel rendelkez6é
berendezések

All6 csaptelepek

1. 2. 8.
A-F
E

Halozati csatlakozas 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Er6saramu csatlakozédoboz 230 V AC/12 V AC halézati csatlakozo egységgel
Védbesd 242.349.00.1 kabelhez, maximalis hossz 2,5 m, falsik alatti

Helyszini csatlakozé doboz

Haldzati kabel automata mosddcsaptelephez, falsik el6tti

Mmoo w >

HyTronic automata csaptelep (halézati csatlakozé egységenként nem szabad 8-nal
tébb automata csaptelepet Gizemeltetni)

Fali csaptelepek

1. 2. 8.

Haldzati csatlakozas 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
Erésaramu csatlakozédoboz 230 V AC/12 V AC halézati csatlakoz6 egységgel
Védbes6 242.349.00.1 kabelhez, maximalis hossz 2,5 m, falsik alatti

HyTronic fali csaptelepek (haldzati transzformatoronként nem szabad 8-nal tébb
csaptelepet Gizemeltetni)

HANSAVAROX falsik alatti csatlakozé egység (a védécsovet a kabellel felulrél kell
bevezetni)

oo w >

m
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VESZELY

A halézati kdbel elektromos

fesziiltség alatt van

— Aramiités a nyitott érintkezék
megeérintése esetén.

A munkalatok soran szakitsa meg
a helyszini elektromos energia
ellatast.

@

A hélézati transzformator elektromos
csatlakoztatdsa a csaptelephez a
csaptelep beszerelésekor valésul
meg.
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Bezpec¢nost

Tento vyrobok m6zu montovat len
odbornici podla EN IEC 62079:2001.

Vysvetlivky

Symbol

NEBEZP Upozorhuje na

ECENST bezprostredne

VO nebezpecénu situaciu,
ktora ma za nasledok
smrt alebo tazké
zranenie.

Vyznam

Upozorfiuje na délezitu
informaciu.

)

Pri elektrickej inStalacii
dodrzZiavajte predpisy a smernice
platné v danej krajine.

@

Pouzitie v sulade s uréenim

Suprava pre hrubl montaz so sietovym
transformatorom je uréena na
z&sobovanie automatickych armatur
HyTronic elektrickym pradom.

Kontakt

Ohladom technickych informacii a otazok
sa obratte na prislusnych obchodnych
zastupcov firmy Geberit alebo na stranku
www.geberit.com.

Montaz

Umiestnenie elektrozasuvky

Dizka chrani¢ky a siefového kabla je vzdy
2,5m.

Chranicka sa musi viest do podomietkove;j
zakladnej ¢asti HANSAVAROX zhora. Tym
sa zabrani tomu, aby do elektrozasuvky
vnikla voda.
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Zariadenia s viacerymi automatickymi armaturami HyTronic napajanymi zo siete

Standardné armatury

1. 2. 8

F-F

—E

Menovité napatie 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Elektrozasuvka so sietovym zdrojom 230 VAC /12 V AC

Chranicka pre kabel 242.349.00.1, maximalna dizka 2,5 m, pod omietkou
Rozdelovacia krabica v stene

Sietovy kabel k armature, na omietke

Mmoo W >

Automaticka armattra HyTronic (z jedného sietového zdroja sa nesmie
prevadzkovat viac nez 8 armatur)

Nastenné armatury

- s R S

| ™~
B - C —
o

mo

(21l

1. 2. 8.
A Menovité napéatie 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B  Elektrozasuvka so sietovym zdrojom 230 V AC /12 V AC
C  Chranicka pre kabel 242.349.00.1, maximalna dizka 2,5 m, pod omietkou
D  Nastenné armatiry HyTronic (v prevadzke nesmie byt viac ako 8 armatdr na jeden
sietovy transformator)
E  Podomietkova zakladna ¢ast HANSAVAROX (chrani¢ku s kdblom privadzajte vzdy

zhora)
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NEBEZPECENSTVO

Siefova pripojka je pod

elektrickym napatim

- Pri dotyku neizolovanych
kontaktov hrozi uder
elektrickym prddom.

» Predzacatim prac preruste privod
prudu na mieste prac.

transformatora s armatdrou sa
vytvori az pri instalacii automatickej
armatury.

@ Elektrické spojenie sietového
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Bezpecnost

Tento vyrobek smi montovat pouze
odborni pracovnici splfujici pozadavky
normy EN IEC 62079:2001.
Vysvétlivky k symboltim

Symbol
NEBEZPECI

Vyznam

Upozornuje na
situaci
bezprostfedniho
nebezpedi, ktera ma
za nasledek smrt
nebo tézky uraz.

Upozornuje na
dulezitou informaci.

@

P¥i elektrické instalaci je nutno
dbat specifickych predpist a
smeérnic platnych v dané zemi.

Pouziti v souladu s uréenim

Souprava pro hrubou montaz s napajecim
transformatorem je ur€ena k napajeni
bezdotykovych armatur HyTronic.

Kontakt

Pro technické informace a dotazy se
obracejte na pfislusnou distribuéni
spole¢nost Geberit nebo na stranku
www.geberit.com.

Montaz

Umisténi elektrické krabice

Trubkova chranicka i sitovy kabel maji
stejnou délku 2,5 m.

Trubkova chrani¢ka se musi do zakladniho
télesa pod omitku HANSAVAROX zavést
shora. Tim se zabrani vniknuti vody do
elektrické krabice.
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Zarizeni s vice bezdotykovymi armaturami HyTronic napajenymi ze sité

Stojankové armatury

1. 2. - 8.
i F-F
v ,.’_E
t‘“h* ‘
a:,,‘ﬁhh D
%Q*hah |
S,

A Elektrické pfipojeni k siti 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

B  Elektricka krabice se sitovym zdrojem 230V AC /12 V AC

C  Trubkova chrani¢ka na kabel 242.349.00.1, maximalni délka 2,5 m, pod omitku

D  Odbo¢na krabice na misté

E  Napéjeci kabel pro armaturu, na omitku

F  Bezdotykova armatura HyTronic (Jeden sitfovy zdroj smi napajet nejvyse 8 armatur.)

Nasténné armatury

A Elektrické pripojeni k siti 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

B  Elektricka krabice se sitovym zdrojem 230 V AC /12 V AC

C  Trubkova chranic¢ka na kabel 242.349.00.1, maximalni délka 2,5 m, pod omitku
D

Nasténné armatury HyTronic (Jeden napdjeci transformator smi napajet nejvyse 8
armatur.)

E  Zakladni téleso pod omitku HANSAVAROX (trubkovou chrani¢ku s kabelem pfivadét
vzdy shora)
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NEBEZPECI

. Sitovy kabel je pod elektrickym
napétim

Pri dotyku s nechranénymi
kontakty hrozi uder
elektrickym proudem.

Pro UcCely provadéni praci
preruste napajeni v misté
montaze.

@

Elektrické spojeni napajeciho
transformatoru s armaturou se

vytvori teprve pfi instalaci armatury.
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Varnost

Ta izdelek lahko montira samo strokovno
osebje v skladu s standardom
EN IEC 62079:2001.

Pojasnilo simbolov

Simbol Pomen
NEVARN Opozarja na
OST neposredno nevarnost,

ki lahko povzro¢i smrt
ali hude telesne
poskodbe.

Opozarja na pomembno
informacijo.

)

Pri elektroinStalaciji morate
upostevati lokalne predpise in
direktive.

Namenska uporaba
Vgradni set z omreznim transformatorjem

je namenjen za dovod el. toka do
avtomatskih armatur HyTronic.

Kontakt

Z vprasaniji in za dodatne tehni¢ne
informacije se obrnite na pristojno druzbo
podjetja Geberit ali obis¢ite spletno mesto
www.geberit.com.

Montaza

Namestitev elektro doze

DolZina prazne cevi in prikljuénega kabla je
2,5m.

Prazna cev mora biti napeljana od zgoraj v
PO trup vtoénika HANSAVAROX. V tem
primeru voda ne more teci v elektro dozo.
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Naprave z ve¢ avtomatskimi armaturami HyTronic z mreznim napajanjem

Stojece armature

1. 2. 8

F-F

—E

Priklju¢ek na omrezje 230-240 V AC, 50-60 Hz

Elektro doza z mreznim delom 230 V AC/12 V AC

Prazna cev za kabel 242.349.00.1, maksimalna dolzina 2,5 m, PO
Razdelilna doza, lokalno

Kabel elektricnega napajanja za armaturo, NO

mmoOoO W >

Avtomatska armatura HyTronic (na en mrezni del je lahko priklopljenih do 8 armatur)

Stenske armature

B T m—
° P
1 2. 8
A Priklju¢ek na omrezje 230-240 V AC, 50-60 Hz
B  Elektro doza z mreznim delom 230 V AC/12 V AC
C  Prazna cev za kabel 242.349.00.1, maksimalna dolzina 2,5 m, PO
D  Stenske armature HyTronic (na omrezni transformator je lahko priklopljenih najve¢ 8
armatur)
E PO trup vtoénika HANSAVAROX (prazno cev s kablom lahko napeljete od zgoraj)
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NEVARNOST

v Prikljuéni kabel je pod elektri¢no

napetostjo
— Nevarnost elektric(nega udara
ob dotiku odprtih stikov.

» Dovod el. toka morate pri
izvajanju del lokalno prekiniti.

@

Elektricna povezava med omreznim
transformatorjem in armaturo bo
vzpostavljena Sele pri inStalaciji
armature.
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Sigurnost

Ovaj proizvod smiju montirati samo
tehnicki struénjaci sukladno

EN IEC 62079:2001.

Objasnjenje simbola

Simbol
OPASNOST

Znacenje

Upuéuje na
neposredno opasnu
situaciju koja moze
prouzrokovati teSku
tjelesnu ozljedu ili
smrt.

Upuéuje na vaznu
informaciju.

@

Prilikom postavljanja elektri¢nih
instalacija treba se pridrzavati
lokalnih propisa i smjernica.

@

Namjena

Ugradni set s mreznim transformatorom
namijenjen je opskrbi HyTronic
automatskih armatura elektricnom
energijom.

Kontakt

Za tehni¢ke informacije i pitanja obratite se
predstavnistvu tvrtke Geberit ili posjetite
www.geberit.com.

Montaza

Postavljanje priklju¢nica

Duzina prazne cijevi i mreznog kabela
iznosi u oba slu¢aja 2,5 m.

Prazna se cijev mora provesti odozgo u
HANSAVAROX ugradbeni set. Time se
sprijec¢ava prodiranje vode u priklju¢nicu.
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Uredaji s viSe mrezno napajanih HyTronic armatura

Stojece armature

1. 2. 8.
" fi-r
Y ~E

|

D

Mrezni priklju¢ak 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Prikljuénica s mreznim dijelom 230 V AC /12 V AC

Prazna cijev za kabel 242.349.00.1, maksimalna duzina 2,5 m, za ugradnju
Razvodna kutija na mjestu ugradnje

Napojni kabel do armature, nazidna

Mmoo W >

Elektronska armatura HyTronic (najviSe 8 armatura po mreznom dijelu)

Zidne armature

A Mrezni priklju¢ak 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

B  Prikljuénica s mreznim dijelom 230 V AC/ 12V AC

C  Prazna cijev za kabel 242.349.00.1, maksimalna duzina 2,5 m, za ugradnju

D  Zidne armature HyTronic (ne smije se pokretati viSe od 8 armatura po mreznom
transformatoru)

E  HANSAVAROX ugradbeni set (praznu cijev s kabelom provesti odozgo)
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@

OPASNOST

Mrezni kabel je pod haponom

— Strujni udar prilikom dodira
otvorenih kontakata.

» Obustavite napajanje strujom za
radove na mjestu gradnje.

Elektri¢ni kontakt izmedu armature i
mreznog transformatora uspostavit
¢e se tek prilikom instaliranja
armature.

|_—
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Ohutus

Vastavalt standardile EN IEC 62079:2001
tohivad seda toodet paigaldada ainult
spetsialistid.

Sumbolite seletus

Siimbol Tahendus

OHTLIK Juhib tédhelepanu
otseselt ohtlikule
olukorrale, mis
pdhjustab surma voi

raskeid kehavigastusi.

Juhib téahelepanu
tahtsale
informatsioonile.

)

Elektrilhenduste paigaldamisel
tuleb jargida riiklikke eeskirju ja
direktiive.

Eesmargiparane kasutamine
Vérgutransformaatoriga

toorehituskomplekt on méeldud HyTronicu
automaatsegistite varustamiseks vooluga.

Kontakt

Tehnilise informatsiooni saamiseks ja
jareleparimiste esitamiseks pdérduge
Geberiti volitatud edasimiija poole voi
aadressile www.geberit.com.

Paigaldus

Elektrikarbi asukoht

Nii tdhitoru kui ka Uhendusjuhtme
pikkuseks on 2,5 m.

Tuhitoru tuleb viia tlevalt HANSAVAROX
krohvialuse pdhikorpuse sisse. Nii
valditakse vee elektrikarpi voolamise ohtu.
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Siisteemid, millel on mitu vorgutoitega HyTronic automaatsegistit

Seisvad segistid

1. 2. 8.

Elektriihendus 230 — 240 V AC, 50 — 60 Hz

Elektrikarp toiteplokiga 230 V AC/ 12V AC

Tuhitoru kaablile 242.349.00.1, maksimaalne pikkus 2,5 m, suvispaigaldus
Ehituslik jaotuskarp

Elektrijuhe armatuuri juurde, pindpaigaldus

mmoOoO W >

HyTronic automaatarmatuur (lihe toiteplokiga ei tohi thendada Ule 8 armatuuri)

Seinale kinnitatavad segistid

1 2. 8

A  Elektriihendus 230 — 240 V AC, 50 — 60 Hz

B  Elektrikarp toiteplokiga 230 V AC/ 12V AC

C  Tuhitoru kaablile 242.349.00.1, maksimaalne pikkus 2,5 m, siivispaigaldus

D  HyTronic seinale kinnitatavad segistid (ihe vérgutransformaatoriga ei tohi kaitada lle
8 segisti)

E I_jIIANSIS\VAROX suvispaigaldusega pohikorpus (kaabliga tlhitoru viia sisse alati
tleva
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Toitejuhtmes on vool
— Elektrilodk lahtiste kontaktide
puudutamisel.

» Lilitage td6de ajaks elekter valja.

50 - 60 Hz|~

Vérgutransformaatori ja segisti vahel
luuakse voolulihendus alles segisti
paigaldamisel.
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Drosiba

So razojumu drikst uzstadt tikai specialisti

saskana ar standartu EN IEC 62079:2001.

Simbolu izskaidrojums

Simbols Nozime

BISTAMI Norada uz konkrétu
bistamu situaciju, kuras
rezultata tiek gatas
smagas kermena
traumas, vai iestajas
nave.

Norada svarigu
informaciju.

)

Veicot elektroinstalaciju, ievérot
attiecigajai valstij saistoSos
priekSrakstus un direktivas.

@

LietoSana saskana ar noteikumiem
Montazas komplekts ar elektribas tikla
transformatoru ir paredzéts stravas
padevei no HyTronic automatiskajiem
maisttajiem.

Kontakti

Tehnisku informaciju vai atbildes uz
jautajumiem jus varat sanemt kompetentas
Geberit realizacijas kompanijas vai
interneta adresé www.geberit.com.

Montaza

Elektriskas rozetes izvietojums
Aizsargcaurules un piesléguma kabela
garums ir 2,5 m.

Aizsargcaurule HANSAVAROX
zemapmetuma pamatelementa ir jaievada
no augsas. Tas novérs Gdens ieplasanu
elektriskaja rozeté.
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lekartas ar vairakiem no elektribas tikla darbinamiem HyTronic automatiskajiem
maisitajiem
Vertikalie maisitaji

1. 2.

fl

z
\

8.
A-F
E

Tikla pieslegums 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Elektriska rozete ar tikla baro$anas bloku 230 V AC/ 12V AC
Aizsargcaurule kabelim 242.349.00.1, maks. garums 2,5 m, zemapmetuma
Sadalitaja karba, nodroSina pasutitajs

BaroSanas kabelis maisttajam, virsapmetuma

Mmoo W >

HyTronic automatiskais maisitajs (nedrikst lietot vairak neka 8 maisitajus uz vienu
tikla baro$anas bloku)

Sienas maisitaji

1. 2. 8.
A Tikla pieslegums 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B Elektriska rozete ar tikla baro$anas bloku 230 V AC /12 V AC
C  Aizsargcaurule kabelim 242.349.00.1, maks. garums 2,5 m, zemapmetuma
D  HyTronic sienas maisitaji (nedrikst lietot vairak neka 8 maisitajus uz vienu elektribas
tikla transformatoru)
E  HANSAVAROX zemapmetuma pamatelements (aizsargcaurules ar kebeliem vienmér

ievadit no augsas)
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BISTAMI

Tikla kabelis ir zem elektriska

sprieguma

— Stravas trieciens, pieskaroties
valéjiem kontaktiem.

Stravas padeves partraukSanu
pirms darbu veikSanas nodroSina
pasutitajs.

@

elektribas tikla transformatoru un
maisitaju izveido, tikai veicot
maisTtaja instalaciju.
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Saugumas Montavimas
8j gaminj gali montuoti tik specialistai Elektros lizdo vieta
pagal EN IEC 62079:2001. Apsauginés alk@ings ir jungiamojo kabelio
ilgis yra 2,5 m.
Simboliy paaiSkinimas Apsauginé alkiné | HANSAVAROX
A A . potinkinj pagrindinj elementag turi bati
Simbolis Reiksme ivedama i§ virSaus. Tokiu badu
PAVOJI  Nurodo tiesiogiai apsaugoma, kad vanduo nepatekty |

elektros lizda.

NGA pavojingg situacija, kuri
gali tapti sunkaus kano
suzalojimo ar mirties
priezastimi.

. Nurodo svarbig
@ informacija.

Atliekant elektros instaliacijos

@ darbus, reikia laikytis Salyje

galiojanciy nutarimy ir direktyvy.

Naudojimas pagal nurodymus
Montavimo komplektas su tinklo
transformatoriumi yra skirtas naudoti
,HyTronic* automatiniy maiSytuvy
maitinimui.

Kontaktai

Dél techninés informacijos ar iSkilus
klausimams kreipkités j atsakingg
,Geberit* produkcijos pardavimo jmone
arba internetu www.geberit.com.
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|ranga su keletu ,,HyTronic* automatiniy maisytuvy

Prie stovo tvirtinami maiSytuvai

1. 2. 8.
d [LF
\ I E
|
D

A
B
C
D
E
F

Srovés maitinimas 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Elektros lizdas su maitinimo bloku 230 V AC/ 12V AC

Apsauginé laido alkiiné 242.349.00.1, maksimalus ilgis 2,5 m, potinkiné
Paskirstymo dézuté (tiekia uzsakovas)

Srovés maitinimo laidas maiSytuvams, virstinkinis

,HyTronic" automatinis maiSytuvas (prie vieno maitinimo bloko leidZziama jungti ne
daugiau nei 8 maiSytuvus)

Prie sienos tvirtinami maisytuvai

1. 2. 8.

Srovés maitinimas 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
Elektros lizdas su maitinimo bloku 230 V AC/ 12V AC
Apsauginé laido alkiiné 242.349.00.1, maksimalus ilgis 2,5 m, potinkiné

,HyTronic" prie sienos tvirtinami maiSytuvai (prie vieno tinklo transformatoriaus
leidZziama jungti ne daugiau nei 8 maiSytuvus)

HANSAVAROX potinkinis pagrindinis elementas (apsaugine alkiine su laidu jvesti i§
vir§aus)
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PAVOJINGA

Maitinimo laide yra elektros

jtampa

— Prisilietus prie atviry kontakty
gresia elektros smagis.

» Uzsakovas turi pasirdpinti, kad
darby metu baty nutrauktas
elektros srovés tiekimas.

@

elektros sujungimas atliekamas tik
instaliuojant maiSytuvus.
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BesonacHocTt

To3n NpofyKT MOXe fja ce MOHTMpa camo
OT TeXHUYeckn ekcnepth cbrnacHo EN IEC
62079:2001.

O6sicHeHue Ha cMuMBonuTe

CumBon 3Ha4yeHue

OMACHOCT OgsHavaBa cuTyauus
Ha HenocpeacTBeHa
OMacHOCT, KOsITO
MoXe Aa Aosefe Ao
CMBPT MU JO TEXKKO
HapaHsiBaHe.

YkasaHue 3a BaxHa
MHopMaLums.

Mpwv enekTpuyeckaTa MHCTanaums
TpsibBa fa ce cnaseat
cneunduyHNTE MECTHU
pasnopenbu n MHCTPyKUMU.

Ynotpeba

KomnnekTbT 3a BrpaxxgaHe C MpeXoB
TpaHccopmaTop e npeaHasHadeH 3a
3axpaHBaHe Ha HyTronic aBTomaTnyHuTE
cMecuTenu.

KoHTakT

3a TexHn4ecka MHdopmauus n
3anMTBaHNsA MOXeTe a ce 0OObpHETE KbM
CcbOoTBeETHaTa hupma-gucTpubytop Ha
Geberit nnu Ha agpec.

MoHTax

OnpepensiHe Ha MACTOTO Ha
eneKkTpuyeckara KyTus

[ObmxknHaTta Ha rodpupaHaTa Tpbba 1 Ha
cBbp3BaLLusi kaben Bb3nu3a Ha no 2,5 m.
lodppupanarta Tpvba TpsibBa BUHaru aa ce
npokapBa OTrope B OCHOBHOTO TS0
HANSAVAROX 3a ckpuT MoHTax. Mo To3n
HauuH ce NpefoTBpaTsiBa NPOHNKBAHETO
Ha Boaa B enekTpuyeckaTa KOHTaKTHa
KyTUS.
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CucTEeMU C HAKONMKO pa60Teu.w| Ha TOK HyTronic aBTOMaTU4YHU cMecUuTenun

CraHpapTHU cmecuTenun

1. 2. 8.
B-F
~E

3axpaHBaHe oT enekTpuyeckata mpexa 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
EnekTtpuyecka kytns cbc 3axpaHBaHe 230 VAC/ 12V AC

lodbpupaHa Tpbba 3a kaben 242.349.00.1, Makc. AbIKMHA 2,5 M, CKPUT MOHTaxX
PasnpepenvTtenHa KyTust OT CTpaHa Ha KnueHTa

3axpaHBaly kaben KbM CMecuUTens, OTKpUTa MHCTanauus

Mmoo w >

AsTomatuueH cmecuten HyTronic (c egHo 3axpaHBaHe He TpsibBa Aa pyHKUMOHMpaT
noeeuve oT 8 cmecuTens)

CTeHHM cmecuTenu

1. 2. 8.
A 3axpaHBaHe oT enektpudeckarta mpexa 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B  EnekTtpuyecka kyTus cbe 3axpaHBaHe 230 V AC/ 12V AC
C TodpupaHa Tpbba 3a kaben 242.349.00.1, Makc. AbJKMHA 2,5 M, CKPUT MOHTaxX
D  HyTronic CTeHHM cmecuTenu (C eamMH MpexoB TpaHcdopmMaTop He Tpsibea aa
yHKLMOHMPAT noBeye OT 8 cMecuTens)
E  OcHoBHo Tssno HANSAVAROX 3a ckpuT MOHTax (roppupaHa Tpvba ¢ kaben ga ce

npokapBa BMHary oT ropHaTa cTpaHa)
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OMACHOCT

Kabenbt e noa enekTpuyecko

HanpexeHue

— TokoB yaap npu goKocBaHe
Ha OTKPUTUTE KOHTaKTW.

o Bpeme Ha paboTute
3axpaHBaHeTo Ja ce NpekbCHe OT
CTpaHa Ha KnveHTa.

@

EnekTpuyeckaTa Bpb3ka oT
MpeXoBUMSA TpaHcopMaTop KbM
cMecuTens ce npaeuv eAga crnep ce
MOHTUpa CMeCUTENST.
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Siguranta

Conform EN IEC 62079:2001 montarea
acestui produs se poate efectua numai de
catre un consultant tehnic.

Legenda semne

Simbol Semnificatie

PERICOL Atrage atentia asupra
unei situatii periculoase
imediate, care se poate
solda cu moartea sau
ranirea grava.

Atrage atentia asupra
unei informatii
importante.

)

In cazul instalatiilor electrice
trebuie respectate prevederile si
normele specifice in tara
respectiva.

@

Scopul utilizarii

Kitul de instalare cu transformator de retea
este destinat asigurarii unei surse de
curent pentru armaturile electronice
HyTronic.

Contact

Pentru informatii tehnice si intrebari
adresati-va direct firmei responsabile cu
desfacerea produselor Geberit sau in
internet, la adresa www.geberit.com.

Monta;j

Amplasarea cutiei de montaj

Lungimea tubului de ghidaj si cea a
cablului de conectare este de 2,5 m.
Tubul de ghidaj trebuie introdus de sus in
jos in elementul de baza HANSAVAROX
ingropat. Se elimina astfel posibilitatea ca
apa sa intre in cutia de montaj.
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Instalatii cu mai multe armaturi electronice HyTronic alimentate de la retea

Armaturi standard

1. 2. 8

F-F

—E

Alimentare de la retea 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

Cutie de montaj cu bloc de alimentare de la retea 230 V AC /12 V AC

Tub de ghidaj pentru cablu 242.349.00.1, lungimea maxima 2,5 m, ingropat
Cutie de distributie, pusa la dispozitie de catre client

Cablu principal de alimentare a armaturii, aparent

Mmoo W >

Armatura electronica HyTronic (un bloc de alimentare de la retea poate deservi
maximum 8 armaturi)

Armatura montata pe perete

. e e ‘-c-..._‘. T“‘““"

B A C ey
o

mo

(21l

1. 2. 8.
A Alimentare de la retea 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B Cutie de montaj cu bloc de alimentare de la retea 230 V AC/ 12V AC
C  Tub de ghidaj pentru cablu 242.349.00.1, lungimea maxima 2,5 m, ingropat
D  Armaturile HyTronic montate pe perete (un transformator de retea poate deservi
maximum 8 armaturi)
E  Elementul de baza HANSAVAROX, ingropat (tubul de ghidaj cu cablu trebuie introdus

de sus in jos)
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PERICOL

Cablul electric se afla sub

tensiune

— Pericol de electrocutare la
atingerea contactelor libere.

» In timpul lucrérilor alimentarea de
la sursa de curent trebuie
intrerupta de catre client.

‘I }@”j
Conexiunea electrica intre
transformatorul de retea si armatura
se efectueaza numai in momentul
instalarii armaturii.
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AcpdAcia

To TTpoidV auTé ETTITPETTETAI VA
ouvappoAoyeiTal HOVO aTTO EIBIKEUPEVOUG
TEXVIKOUG OUPPWVA PE TO

EN IEC 62079:2001.

Eme§iynon cupBoAwv
2uupolo Inuaoia

KINAYNOZ Emionuaivel yia
Gueoa emikivouvn
KATAOTACH TTOU €XEI
oav ATToTEAECHA
Bdavarto i coBapd
OWwMaTIKO
TPAUMATIONO.

Emonuaivel pia
ONUOVTIKNA
TTAnpoQopia.

(i)

e Katd Tnv nAeKkTpIKA gykaTtdoTaon
@ TIPETTEN Va TNPOUVTaAI Of EBVIKEG
S10TAEEIG KAl 0dnyiEG.

Evdedeiypévn xpnon

To O€T eyKATAOTAONG PE HETATYXNMUOTIOTA
OIKTUOU TTPOOPIZETAI YIO TNV TTOPOXT TAONG
TWV QUTOPATWY PTrarapiwyv HyTronic.

Etmkoivwvia

o TEXVIKEG TTANPOYOPIES KAl OTTOPIEG
atreubuvBeiTe GTNV apuoddIa ETaIPEIa
8166g0ng TNG Geberit i GTNV NAEKTPOVIKN
dieUBuvan www.geberit.com.

2uvapuoAdynon

EmiAoyn 0€ong KouTioU NAEKTPIKAG
ouvdeong

To pikog Tou oTTIPAA TEPIBAATOg
KOAWBIoU Kal Tou KaAwdiou ouvdeang
dIKTUOU gival 2,5 m.

To ompdA TepiBAnua KaAwdiou TTPETTEl va
TIEPAOTEI OTTO ETTAVW OTN XWVEUTH BACIKN
povada HANSAVAROX. Mg Tov 1poTTo
auTOV TTAPEUTTOdICETAI VO UTTEI VEPO OTO
KOUTI NAEKTPIKAG oUVOEDNG.

95



B GEBERIT

EykaraoTdoeig pe ToAAég auTopateg ptratapieg HyTronic Aeitoupyiog pe pedpa

Tutrikég pTTaTOpiEg

1 2. 8
(S B B
\\O\M / l E
T— N | D
A—l B

A Zu0vdeon OiIkTUou 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
KouTi nAekTpIkrG ouvdeong pe Tpo@odoTikd 230 VAC/ 12V AC

C  ZmpdA mepifAnua kaAwdiou yia KaAwdIo 242.349.00.1, péyioTo Ykog 2,5 m,
XWVEUTO

D  Kouri dlokAGdwong TNG 0IKOSOUNAG
KaAwdio TTapoxnig Taong TTpog TNV JTratapia, MQavEIOKO

@

F  Autoparn pymatapia HyTronic (dev emTpéTeTal va AeiToupyouv Tavw oo 8
JTTaTapieg avd Tpo@odOTIKO)

EmiToixeg ptrarapieg

A Zuvdeon OikTUou 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
Kouti nAekTpIkAG oUvdeang pe TpogodoTikd 230 V AC/ 12V AC

C  XmpdA epiBAnua kaAwdiou yia KaAwdio 242.349.00.1, péyioTo Pnkog 2,5 m,
XWVEUTO

D  Emitoixeg ymrarapieg HyTronic (dev emTpémeTal va Aeitoupyouv TTavw ato 8
pTTaTapieg avd HETAaXNUOTIOTH SIKTUOU)

E  Xwveuth Baoik povada HANSAVAROX (o omipdA trepifAnua kaAwdiou pe To
KOAWDIO TTPETTEI VA TTEPAOTEI ATTO ETTAVW)

@
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i

KINAYNOZX

. To KaAwdIo oUVOEDNG BIKTUOU

BpiokeTal UTTOG NAEKTPIKN TACN

— Kivduvog nAekTpotrAngiag
eCAITIOG ETTAPNG ME TIG YUNVEG
ETTOPEG.

» AlakOWTE TNV TTAPOXH TAONG KATA
TIG EPYATiEG OTNV OIKOOOUH).

H nAekTpikr olvdeon Tou
JETAOXNMATIOTH SIKTUOU TTPOG TNV
Autépatn Mtratapia ouvTeAeital
a@ou eykataoTaBdei n AutéuaTn
MTratapia.
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Guvenlik

Bu Urlin, EN |IEC 62079:2001'e uygun
olarak mutlaka bir uzman tarafindan monte
edilmelidir.

Simgelerin agiklamasi

Simge Anlami

TEHLIKE Olime veya agir
yaralanmalara neden
olabilecek dogrudan
tehlikeli durumlara

dikkat geker.

Onemli bir bilgiye dikkat
ceker.

)

Elektrik tesisatinda ulkeye 6zel

@ talimatlar ve yonergeler dikkate
alinmalidir.

Amacina uygun kullanim

Elektrik transformatorli montaj seti

HyTronic otomatik bataryalarin elektrik

beslemesi igin dngorulmustr.

iletisim

Teknik bilgiler ve sorulariniz igin Geberit
firmasinin yetkili satis sirketine veya
www.geberit.com adresine basvurun.

Monta;j

Ankastre buat kutusunun
yerlestirilmesi

Bos borunun ve sebeke baglanti
kablosunun uzunlugu 2,5 m'dir.

Bos boru, HANSAVAROX siva alti ana
Unitesinin igine Ust taraftan sokulmalidir.
Bdylece ankastre buat kutusunun igine su
girmesi Onlenir.
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Elektrik ile calisan cok sayida HyTronic otomatik bataryali sistemler

Standart bataryalar

1. 2. - 8.

i F-F
v ,.’_E
t‘“h* ‘
§§§§h D

%Q*hah |
S,

Sebeke baglantisi 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

230 V AC /12 V AC Gug Uniteli ankastre buat kutusu

Kablo 242.349.00.1 igin bos boru, azami uzunluk 2,5 m, siva alti
Yapidaki buat

Bataryanin elektrik kablosu, siva Ustu

Mmoo W >

HyTronic otomatik batarya (bir gii¢ Unitesine 8 adet bataryadan fazlasi
baglanmamalidir)

Duvar bataryalari

~ S ‘ ---"""-\ “T""“'"‘*-
B C D
1. 2. 8.
A Sebeke baglantisi 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz
B 230V AC/12V AC Gug uniteli ankastre buat kutusu
C  Kablo 242.349.00.1 igin bos boru, azami uzunluk 2,5 m, siva alti
D  HyTronic duvar bataryalar (elektrik transformatori basina en fazla 8 batarya
isletiimelidir)
E  HANSAVAROX siva alti ana govde (iginden kablo gegen bos boru yukaridan
takilmahdir)
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Sebeke baglanti kablosunda

elektrik gerilimi mevcuttur

— Aclk kontaklara
dokunuldugunda elektrik
carpmasi.

» Calismalar igin elektrik
beslemesini yapida kesin.

Elektrik transformatériinden
bataryaya elektrik baglantisi, batarya
tesisatinin baglanmasindan sonra
gerceklesir.
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BesonacHocTb

MoHTax gaHHOro M3genusa MoxeT
BbIMOMHATLCS TOMLKO
KBanMuuMpoBaHHbIM NepcoHanomM
cornacHo EN IEC 62079:2001.

MosicHeHue cumBONOB

CumBon 3HauyeHue

OMNACHO YkasbiBaeT
HenocpeacTBeHHO Ha
OnacHy cuTyaumio,
KoTopasi MoXeT
NpuBECTM K
CcMepTenbHOMY UCXoay
UNU TSKENbIM
TenecHbIM

NoBpeXaeHNAM.

YkasblBaeT Ha BaXHYI0
MHOopMaLuio.

Mpu npoeeaeHnn
3MEeKTPOMOHTaXHbIX paboT
Heobxoaumo cobnoaaTb MECTHbIE
npeanncaHns U AMPEKTUBLI.

1)

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUO

MOHTaXHbI KOMMMEKT C CeTEBbLIM
TpaHchopmMaTopoM npeaHasHaveH ans
3HeproobecneyeHns aBTOMaTUYECKNX
cmecutenen HyTronic.

KoHTakTHas nHgopmaums

[nsa nonyyeHns nHdopmauum no
TeXHW4eCcKMM Bonpocam obpallanteck K
ochuumansHOMy pacnpocTpaHUTENto
npogykumm Geberit unu nocetute cant
www.geberit.com.

MoHTax

PasmelueHre MOHTaXHON KOPOGKHU
OnvHa TpyOkun noasoaa v kabens nuTaHus
cocTasnseT 2,5 m.

Tpy6ka noaBoAa AomkHa 6bITb MpoBeAeHa
K MOHTaXXHOMY GIOKY CKPbITOrO MOHTaXa
HANSAVAROX cBepxy. Takum obpa3om
npegoTBpalLaeTcs nonagaHue sogbl B
MOHTaXHYIO KOPOOKY.
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yCTpOVICTBa C HECKONTIbKUMU aBTOMaTU4Ye€CKUMU cMecUuTenamm HyTronic C ceTeBbIM
nUTaHnem

BepTukanbHble cMecuTenu

1. 2. 8.

A OnextponutaHue ot cetu 230 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50 - 60 'y

oe]

MoHTaxHas kopobka ¢ ceTeBbiM 6rnokom 230 B /12 B nepemeHHoro toka

C  Tpybka nogeopa ons kabens 242.349.00.1, makcumanbHas gnuHa 2,5 M, CKpbITbIv
MOHTaX

D  PacnpegenutensHas kopobka npegocTaBnsieTCs 3aka3vymkom
CeTeBoll kabenb Ansi cMecuTene, HapyXXHbI MOHTaX

F  AsTomatumyeckun cmecutenb HyTronic (k ogHoMy ceTeBoMy G11OKy AomyckaeTcs
noakntoyeHne He bonee 8 cmecuTenewn)

BcTpoeHHble B CTeHy cMmecuTtenu

1. 2. 8.

A OnektponuTaHue ot cetn 230 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50 - 60 'y,

oe]

MoHTaxHas kopobka ¢ ceTeBbiM 6riokom 230 B /12 B nepemeHHoro Toka

Tpy6bka nogBopa Ans kabens 242.349.00.1, makcumanbHas AnvHa 2,5 M, CKpbIThI
MOHTaXx

D  BcTrpoeHHble B cTeHy cmecuTenu HyTronic (k ogHOMy ceTeBoMy TpaHCchopmaTopy
nUTaHna fonyckaeTcs noakmnoyeHne He bonee 8 cmecutenen)

E  MoHTaxHbIn 6rok ckpbiToro moHTaxka HANSAVAROX (noaBsop 3almTHOro pykasa ¢
kabenem TONbKO CBEPXY)
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@

OINACHO

Kabenb nuTaHns HaxoauTcs nog

SMEKTPUYECKUM HaMNpPsXKEHNEM

— OnacHocCTb nopa)eHust
3MEKTPOTOKOM Mpwu
MPUKOCHOBEHWUMN K OTKPBITLIM
KOHTaKTaMm.

MpekpalleHre nogaym
3MEeKTPONUTaHNs BO BPEMS
npoBefeHns pabot
obecneyvnBaeTcs 3aKas3yMKoM.

OneKTponoaKItoYeHe OT CETEBOrO
TpaHcdopmaTopa K CMecuTensm
yCTaHaBnN1BaeTCs TONMbKO MpK
WHCTannsuum apmatypsil.
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WHEZ MBS EMGEER HyTronic BN BLMERE
SRk

e

HJEHE M 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

L BSAERE, A 230 V AC / 12 V AC KIRLUEEE

FHTHISE 242.349.00. 1 A48, &K 2.5 K, Wigkeedd

P2k S b R 4 T

WAkt A g, WLk e

HyTronic BRIk (A HIYFEE B RVHSIT 8 AL sk )

=u
e m——— = -—-...,-\

o m O O W o=

S 2 W A

FLE2 0 230 - 240 V AC, 50 - 60 Hz

FL AT RE, A 230 V AC / 12 V AC KRy

FFrZi 242.349.00. 1 W%, K 2.5 K, Wigkzedk

HyTronic Rfk2zd3:00Esk (FEAHEMAS ESE EAEEIT 8 ANl LEsk)
HANSAVAROX M A ( Mo E M R4 —EM LTSN )

m o O W =

112

B492-0048BDC © 01-2016



B GEBERIT

113

910¢-10 © OAder00-c6rd



B GEBERIT

ek
LY L LﬁtﬁL
- fEE

R fEk.

> ENFER

114

B492-0048BDC © 01-2016






B GEBERIT
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Schachenstrasse 77
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